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ה1 תְּפִלָּ֗
ein–Gebet
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
David
H1732

שִׁמְעָה֤
hörte
H8085

ה  ׀יְהוָ֨
HERR
H3068

דֶק צֶ֗
Gerechtigkeit
H6664

יבָה הַקְשִׁ֥
attend
H7181

י רִנָּתִ֗
zu–mein–Jubel
H7440

הַאֲזִ֥ינָה
geben–ear
H0238

י תְפִלָּתִ֑
zu–mein–Gebet
H8605

א ֹ֗ ל בְּ֝
nicht
H3808

י שִׂפְתֵ֥
Lippen–
H8193

ה׃ מִרְמָֽ
Trug
H4820

Ein Gebet; von David. Höre, Jehova, die Gerechtigkeit, horche auf mein Schreien; nimm zu Ohren mein Gebet von 
Lippen ohne Trug!

מִלְּ֭פָנֶיך2ָ
von–vor–Angesicht
H6440

י מִשְׁפָּטִ֣
mein–Gericht
H4941

יֵצֵא֑
lass–kommen–hervor
H3318

יךָ ינֶ֗ עֵ֝
dein–Augen

תֶּחֱזֶי֥נָה
lass–sehen
H2372

ים׃ מֵישָׁרִֽ
uprightness
H4339

Von deiner Gegenwart gehe mein Recht aus; laß deine Augen Aufrichtigkeit anschauen!

חַ֤נְת3ָּ בָּ֘
du–haben–versuchte
H0974

י  ׀לִבִּ֨
mein–Herz

דְתָּ קַ֤ פָּ֘
du–haben–visited

יְלָה לַּ֗
durch–Nacht
H3915

נִי צְרַפְתַּ֥
du–haben–geprüft–mich
H6884

בַל־
nicht–
H1077

תִּמְצָא֑
fand
H4672

י זַמֹּ֝תִ֗
ich–haben–purposed
H2161

בַּל־
nicht–
H1077

יַעֲבָר־
soll–übertreten–

י׃ פִּֽ
mein–Mund
H6310

Du hast mein Herz geprüft, hast mich des Nachts durchforscht; du hast mich geläutert, nichts fandest du; mein 
Gedanke geht nicht weiter als mein Mund.

לִפְעֻלּ֣וֹת4
wie–für–der–deeds–von
H6468

אָדָ֭ם
Mensch
H0120

בִּדְבַר֣
durch–der–Wort–
H1697

שְׂפָתֶ֑יךָ
dein–Lippen
H8193

אֲנִ֥י
ich
H0589

רְתִּי מַ֗ שָׁ֝
bewahrte
H8104

אָרְח֥וֹת
der–Wege–von
H0734

יץ׃ פָּרִֽ
der–violent
H6530

Was das Tun des Menschen anlangt, so habe ich mich durch das Wort deiner Lippen bewahrt vor den Wegen des 
Gewalttätigen.

ך5ְ תָּמֹ֣
hold–hinauf
H8551

אֲ֭שֻׁרַי
mein–steps

בְּמַעְגְּלוֹתֶ֑יךָ
in–dein–Pfade
H4570

בַּל־
nicht–
H1077

נָמ֥וֹטּוּ
wankte
H4131

י׃ פְעָמָֽ
mein–Füsse
H6471

Meine Schritte hielten fest an deinen Spuren, meine Tritte haben nicht gewankt.

י־6 אֲנִֽ
ich–
H0589

יךָ קְרָאתִ֣
rief
H7121

י־ כִֽ
denn–

תַעֲנֵנִ֣י
du–antworten–mich

אֵל֑
Gott
H0410

ט־ הַֽ
neigte–
H5186

אָזְנְךָ֥
dein–Ohr
H0241

י לִ֝֗
zu–mich

שְׁמַע֣
hörte
H8085

י׃ אִמְרָתִֽ
mein–Worte

Ich, ich habe dich angerufen, denn du erhörest mich, o Gott. Neige dein Ohr zu mir, höre meine Rede!
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הַפְלֵה7֣
wondrously–show
H6395

חֲ֭סָדֶיךָ
dein–Gnade

יעַ מוֹשִׁ֣
rettete–
H3467

חוֹסִ֑ים
Zuflucht
H2620

ים מִּתְקוֹמְמִ֗ מִ֝
von–stand–auf

ימִינֶֽךָ׃ בִּֽ
durch–dein–Rechte
H3225

Erweise wunderbar deine Gütigkeiten, der du durch deine Rechte die auf dich Trauenden rettest vor denen, die 
sich wider sie erheben.

שָׁמְ֭רֵנִי8
bewahrte
H8104

כְּאִישׁ֣וֹן
wie–der–apple–von
H0380

בַּת־
Tochter–
H1323

עָיִ֑ן
der–Auge

בְּצֵ֥ל
in–der–Schatten–von
H6738

יךָ נָפֶ֗ כְּ֝
dein–Flügel
H3671

נִי׃ תַּסְתִּירֵֽ
verbarg
H5641

Bewahre mich wie den Augapfel im Auge; birg mich in dem Schatten deiner Flügel

מִפְּנֵי9֣
von–der–Angesicht–
H6440

שָׁעִים רְ֭
der–Gottlose
H7563

ז֣וּ
der
H2098

שַׁדּ֑וּנִי
devastate–mich
H7703

י אֹיְבַ֥
mein–Feinde
H0341

פֶשׁ נֶ֗ בְּ֝
in–Seele
H5315

יפוּ יַקִּ֥
umgeben

י׃ עָלָֽ
über

vor den Gesetzlosen, die mich zerstören, meinen Todfeinden, die mich umzingeln.

מו10ֹ חֶלְבָּ֥
ihr–fat
H2459

סָּגְר֑וּ
schloss
H5462

ימוֹ פִּ֝֗
ihr–Mund
H6310

דִּבְּר֥וּ
redete
H1696

בְגֵאֽוּת׃
mit–Stolz
H1348

Ihr fettes Herz verschließen sie, mit ihrem Munde reden sie stolz.

אַשֻּׁ֭רֵינו11ּ
unser–steps

ה עַתָּ֣
nun
H6258

]סבבוני[
[ketiv]
H5437

)סְבָב֑וּנוּ(
sie–umgeben–uns
H5437

עֵינֵיהֶ֥ם
ihr–Augen

יתוּ יָשִׁ֝֗
setzte
H7896

לִנְט֥וֹת
zu–neigte
H5186

רֶץ׃ בָּאָֽ
zu–der–Erde
H0776

In allen unseren Schritten haben sie uns jetzt umringt; sie richten ihre Augen, uns zu Boden zu strecken.

דִּמְיֹנ֗ו12ֹ
sein–likeness
H1825

כְּ֭אַרְיֵה
wie–ein–Löwe

יִכְס֣וֹף
Sehnsucht
H3700

לִטְר֑וֹף
zu–tear
H2963

יר וְכִ֝כְפִ֗
und–wie–ein–young–Löwe

ב יֹשֵׁ֥
wohnte
H3427

ים׃ בְּמִסְתָּרִֽ
in–hiding
H4565

Er ist gleich einem Löwen, der nach Raub schmachtet, und wie ein junger Löwe, sitzend im Versteck.

קוּמָ֤ה13
stand–auf

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

קַדְּמָה֣
confront
H6923

פָנָ֭יו
sein–Angesicht
H6440

הַכְרִיעֵה֑וּ
kniete
H3766

פַּלְּטָ֥ה
erretten
H6403

י נַפְ֝שִׁ֗
mein–Seele
H5315

ע מֵרָשָׁ֥
von–der–Gottlose
H7563

ךָ׃ חַרְבֶּֽ
dein–Schwert
H2719

Stehe auf, Jehova! Komm ihm zuvor, wirf ihn nieder! Errette meine Seele von dem Gesetzlosen durch dein 
Schwert;

ים14 מְתִ֥ מִֽ
von–Männer
H4962

׀יָדְךָ֨ 
durch–dein–Hand
H3027

יְהוָ֡ה
HERR
H3068

ים מְתִ֬ מִֽ
von–Männer
H4962

לֶד מֵחֶ֗
von–der–Welt
H2465

ם חֶלְקָ֥
dessen–Teil

֮ חַיִּים בַּֽ
ist–in–Leben

]וצפינך[
[ketiv]
H6840

)וּֽצְפוּנְךָ֮(
und–mit–dein–Schatz
H6845

א תְּמַלֵּ֪
füllte
H4390

טְנָם֥ בִ֫
ihr–belly
H0990

יִשְׂבְּע֥וּ
sie–sind–satisfied–mit
H7646

בָנִי֑ם
Söhne

וְהִנִּ֥יחוּ
und–sie–leave
H3240

ם יִתְ֝רָ֗
ihr–surplus

ם׃ לְעוֹלְלֵיהֶֽ
zu–ihr–infants
H5768
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von den Leuten durch deine Hand, Jehova, von den Leuten dieses Zeitlaufs! Ihr Teil ist in diesem Leben, und ihren 
Bauch füllst du mit deinem Schatze; sie haben Söhne die Fülle, und ihren Überfluß lassen sie ihren Kindern.

י15 אֲנִ֗
ich
H0589

בְּ֭צֶדֶק
in–Gerechtigkeit
H6664

אֶחֱזֶה֣
soll–behold
H2372

פָנֶי֑ךָ
dein–Angesicht
H6440

אֶשְׂבְּעָ֥ה
ich–soll–sein–satisfied
H7646

יץ הָקִ֗ בְ֝
wann–ich–aufwachen
H6974

ךָ׃ תְּמוּנָתֶֽ
mit–dein–likeness
H8544

Ich, ich werde dein Angesicht schauen in Gerechtigkeit, werde gesättigt werden, wenn ich erwache, mit deinem 
Bilde.
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